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prvorozeny vSeho stvo - fe - ni,
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2. nebot v ném bylo stvofeno vSechno na nebi i na zemi — /
svét viditelny i neviditelny;

3. jak nebeské trtiny, tak i panstva, vlddy a mocnosti — /
a viechno je stvofeno skrze ného a pro ného.

4. On piedchdzi vsechno, /
vSechno v ném spocivd, Haleluja...

5. on jest hlavou téla — totiz cirkve. /
On je pocdtek, prvorozeny z mrtvych.

6. On md prvenstvi ve vSem. /
Plnost sama se rozhodla v ném piebyvat,

7. aby skrze ného a v ném bylo smifeno vSechno,
co jest, jak na zemi, tak v nebesich — /
protoze smifeni pfinesla jeho obét na kiizi. Haleluja...

T: Ko 1,15-20 (Chvalozpév Kristu) /

podle Ekumenického prekladu Bible Ladislav Moravetz

m: tradi¢ni liturgicky napév vychodni cirkve /
Evangelisch-reformiertes Gesangbuch, 1998 / Ladislav Moravetz

s: Evangelisch-reformiertes Gesangbuch, 1998 / Ladislav Moravetz



